“# CLIcK UNDERLAY, SPECIFICALLY DEVELOPED
I fFoOR ALL FORBO CLICK PRODUCT

Recommended for use in any application:

* Improves ease of installation

e Covers small unevenness in the subfloor

e Ensures stability of the system over time

e Stability through anti-slip adhesion layer

e Better impact and footfall noise reduction

e Optimally suited for warm water underfloor heating

1,5 mm thickness, 1 meter wide and 10 meter long.
Made for 90% out of natural materials.

FORBO CLICK-UNTERLAGSMATTE

Fiir die Verlegung von Allura Click und Novilon Design
Click empfehlen wir den Einsatz der Forbo Click-
Unterlagsmatte. Sie wurde speziell als Antirutsch- und
Akustikunterlage fiir den Einsatz unter den Click-Design-
beldgen entwickelt und bietet folgende Vorteile:

e Ausgleich von geringen Unebenheiten im Untergrund
e Verbesserung der Trittschallverminderung auf 15 dB
e Steigerung des Begehkomforts

Artikelnummer: u54001
Gesamtdicke: 1,50 mm
Rollenldnge: 10 m

Rollenbreite: 100 cm
I SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE,
SPECIALEMENT CONCUE POUR LES
PRODUITS CLIPSABLES FORBO

L’utilisation de cette sous-couche vous permettra
d’obtenir :

¢ Une mise en ceuvre plus facile

¢ Une absorption des irrégularités du support

¢ Une parfaite durabilité du systéme

e Une meilleure stabilité grace a la surface antidérapante
e Une réduction des bruits d‘impacts et de pas

¢ Un bon transfert de chaleur sur plancher chauffant

1,5 mm d’épaisseur, 1 métre de large et 10 métres de long.
Composée a 90 % de matiéres premiéres naturelles.

LN CLicK UNDERLAY, SPECIELLT UTVECKLAD
Il B rOR ALLA FORBOS CLICK PRODUKTER

¢ Underlattar installation

e Tacker sma ojamnheter i underlaget

o Sikerstéller systemets stabilitet Gver tiden
e Stabilitet genom glidhdmmande skikt

e Battre rumsljud- och stegljudsreducering
¢ Anpassad till golvvdrme

1,5mm tjocklek, 1 meter bred och 10 meter lang.
Tillverkad av 90% naturliga ravaror.
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Deutschland Osterreich Schweiz
Forbo Flooring GmbH Forbo Flooring Austria GmbH Forbo - Giubiasco SA
Steubenstrafle 27 Oswald-Redlich-Strale 1 Via Industrie 16

D-33100 Paderborn

T: +49-(0)52 51 - 1803-0
F:+49-(0)52 51 - 1803-200
info.germany@forbo.com
www.forbo-flooring.de

A-1210 Wien
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www.forbo-flooring.at

CH-6512 Giubiasco
T:+41-(0)91-85001 11
F:+41-(0)91-85001 41
info.flooring.ch@forbo.com
www.forbo-flooring.ch

France Other countries
FORBO SARLINO S.AS. Forbo Flooring B.V.
63, rue Gosset- BP 62717 Postbus 13

51055 REIMS Cedex 1560 AA Krommenie

Tél. 0326773030

Fax: 032677 3537

Assistance technique: 03 26 77 30 55
info-produits@forbo.com
echantillonnage.sarlino@forbo.com
www.forbo-flooring.fr

Tel: +31 75 647 78 80
Fax.: 431756283771
contact@forbo.com
www.forbo-flooring.com
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Sweden

Forbo Flooring AB

Box 9046, 400 91 Géteborg
Sweden

Tel.:031-89 20 00
Stockholm tel: 08-602 34 90
info.sweden@forbo.com
www.forbo-flooring.se
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WS PREPARATION AND IMPORTANT INFORMATION
PP i PRIOR TO THE INSTALLATION

1 Examination of the goods
Make sure that you are satisfied with the flawless condition of the product
delivered. Be careful the packaging is not crushed or the edges are damaged.

Recommended areas of use

Laminate / parquet

Even stone floors, marble, ashlar

Ceramic tiles (seam requirements: < 5 mm wide / < 2 mm deep)

Subsurfaces that have not been listed require clearance from Forbo Flooring Systems.
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3 Room temperature conditions

Allura click 0.55 should be laid at a room and floor temperature of between 18°C and 25°C.
Please note that the subfloor temperature must not fall below 15°C. Relative humidity must be
< 65%

4 Subsurface condition

For Click Underlay the same conditions apply as for any “elastic” flooring: Prepare the subsur-
face according to the construction procedures (VOB) Part C for floor covering work DIN 18365.
The subsurface must be even, stable and always completely dry. The maximum height tolerance
of 3 mm per linear meter must not be exceeded according to DIN 18202 “Tolerances in building
construction®, table 3, line 4. Textile floor coverings and needle felts must be removed. As a
matter of principle, we recommend removing old floor coverings for any unevenness up to 2mm
leveling is not required.

5 Construction site conditions

Substrates must generally be constantly dry, even, clean, loadbearing, free of cracks and
presume-and tension-resistant. At the time of installation, substrates and leveled out surfaces
must be dry:

- Cement screeds < 2.0% CM (Calcium Carbide Method) (heated 1.8% CM)

- Calcium sulphate screeds < 0.5% CM (heated 0.3% CM)

- Calcium sulphate self-levelling screeds < 0.3% CM

Any other customized solutions it is strongly advised to ask your Forbo contact for advise.

6 Cutting and laying out the strips

It is very easy to cut the Click Underlay. A carpet knife (trapeze blade) is all you need. All product
needs to be laid down with the protection film faced up. Consider the installation direction of
the Forbo Click material and place the Underlay at an angle of 9o° to this. This will guarantee the
optimum dimensionally stable result. The individual sheets need to be laid joint to joint. There is
no need to connect the individual sheets or attach it to the subfloor! Peel off the protective film
and install the Forbo Click product as per instructions to the tacky surface.

7 Warranty

It is very easy to make mistakes at the installation of any click product. Following these and the
product’s instructions will minimize the risk of future claims. It is recommended to follow these
instructions at all times. Not using suitable underlay mats or using alternative underlay mats
that are not tested or approved may lead to an exclusion of warranty and guarantee claims in
the event of damage.

1 Contrdle de la marchandise
Avant le démarrage de la pose, vérifiez la bonne qualité de la marchandise livrée (emballage
détérioré, lisieres endommagées,...)

PREPARATION ET INFORMATIONS IMPORTANTES
AVANT DE COMMENCER LA POSE

2 Domaines d’utilisations

® Parquet et stratifié

® Anciens revétements de sol souples compacts (voir paragraphe 2.4)

e Support béton, pierre.

o Carrelages en céramique (exigences des joints : < 5 mm de largeur / < 2 mm de profondeur)
Les supports non listés nécessitent la validation du service technique Forbo Flooring Systems.

3 Température de la piéce
La sous-couche acoustique Allura Click doit étre posée par une température ambiante comprise
entre 18°C et 25°C. La température du support doit étre d’au moins 15°C.

4 Qualité du support

Les dispositions générales relatives aux supports neufs sont celles décrites dans la norme NF DTU
53.2. En rénovation, le support est préparé comme indiqué dans le Cahier 3635 du CSTB. Sont
admises les poses sur supports a base de liants hydrauliques, les supports bois, les anciens
carrelages et les anciens revétements de sol souples compacts (Linoleum, PVC homogénes ou
hétérogéne, caoutchouc). Consulter notre service technique pour les supports non cités.

5 Conditions de chantier

Les supports doivent &tre secs, plans, propres, solides, sans fissures, résistants a la traction et a
la compression. Les supports et les surfaces doivent étre secs au moment de la pose :

- Support béton < 4.5% CM (Méthode de la bombe & carbure) (chauffé 1.8% CM)

- Support au sulfate de calcium < 0.5% CM (chauffé 0.3% CM)

- Chapes fluides en sulfate de calcium < 0.3% CM

Pour d’autres solutions, se rapprocher du service technique Forbo Flooring Systems

6 Découpe et mise en ceuvre des bandes

Il est trés facile de découper la sous-couche acoustique Allura Click. Vous avez seulement besoin
d’un cutter (lame trapéze). Posez les différentes bandes bord & bord avec la partie ot il y a le film
de protection vers le haut a un angle d’environ 90° opposé au sens de pose de ’Allura Click. Cela
permettra de garantir la stabilité du systéme. Il n’est pas nécessaire de relier les bandes ou de les
coller au support.

Aprés avoir détaché le film de protection, commencez a poser ’Allura Click conformément aux
recommandations de mise en ceuvre.

7 Garantie

Il est possible de faire des erreurs lors de U'installation d’un produit clipsable. Mais, en suivant les
instructions précédentes du produit, cela vous permettra de minimiser le risque de réclamation. Il
est recommandé de suivre systématiquement ces instructions. Lutilisation d’une autre
sous-couche qui n’a pas été contrdlée et homologuée par Forbo Flooring Systems peut entrainer
'annulation de la garantie et I'impossibilité d’émettre une réclamation en cas de dommages.

- VORBEREITUNG UND VERLEGEANLEITUNG

1) Kontrolle der Ware

Es ist darauf zu achten, dass die Click-Unterlagsmatte in der Verpackung nicht gequetscht oder
die Kanten beschadigt wurden. Uberzeugen Sie sich vor der Verarbeitung von der einwandfreien
Beschaffenheit der gelieferten Ware. Zugeschnittene oder bereits verlegte Ware ist von der
Reklamation ausgeschlossen.

2) Verlegung auf vorhandenen Bodenbeldgen

e Laminat, Parkett

o Keramische Fliesen (Fliesenfugen: < smm Breite / < 2 mm Tiefe)

¢ Elastische Bodenbelédge (Linoleum, PVC, Kautschuk)

Untergriinde die nicht aufgefiihrt sind, bediirfen einer Freigabe von Forbo Flooring!

3) Raumklimatische Bedingungen:
e Lufttemperatur im Raum > 18°C

e Bodentemperatur > 15°C

e Rel. Luftfeuchtigkeit < 75%

4) Untergrundbeschaffenheit

Bereiten Sie den Untergrund gem. VOB DIN 18365 Teil C Bodenbelagsarbeiten vor. Der
Untergrund muss planeben, tragfahig und dauerhaft trocken sein. Die maximale Hohentoleranz
von 3 mm pro Laufmeter darf gemas DIN 18202 ,,Toleranzen im Hochbau“ Tabelle 3 Zeile 4 nicht
tiberschritten werden. Textile Bodenbeldge und Nadelvlies-Beldge miissen entfernt werden.
Grundsatzlich ist die Entfernung alter Bodenbeldge zu empfehlen.

5) Baustellenbedingungen

Der Untergrund muss generell dauerhaft trocken, eben, sauber, tragfahig, rissfrei, zug- und
druckfest sein.

e Zementestriche < 2,0 % CM (Beheizt: < 1,8 % CM)

o Calciumsulfatestriche < 0,5 % CM (Beheizt: < 0,3 % CM)

6) Zuschneiden und Auslegen der Click-Unterlagsmatte

Die Forbo Click-Unterlagsmatte l4sst sich mit einem Verlegermesser (Trapezklinge) schneiden.
Legen Sie die einzelnen Bahnen Stof an StoB mit der FOLIENSEITE NACH OBEN zeigend im
Winkel von ca. 9o° entgegen der Verlegerichtung von den Click-Designbeldgen aus. Eine
Befestigung der Bahnen untereinander oder eine Fixierung mit dem Untergrund ist nicht
notwendig! Nach Ablosen der Folie kénnen Sie direkt mit der Verlegung beginnen. Wichtig:
Die Unterlagsmatte darf nicht tiberspachtelt werden!

7) Gewdhrleistung

Bitte beachten Sie bei der Verlegung der Click-Unterlagsmatte unbedingt unsere Installationsan-
weisungen um das Risiko einer Beanstandung zu minimieren und eine optimale Produktperfor-
mance zu erzielen. Der Verzicht auf geeignete Unterlagsmatten oder die Verwendung von nicht
gepriiften bzw. von anderen Herstellern freigegebenen alternativen Unterlagsmatten bei der
Verlegung von Alura Click und Novilon Design Click kann im Schadensfall zum Ausschluss der
Gewdhrleistungs- und Garantieanspriiche fiihren.

B B F6RBEREDELSER OCH VIKTIG INFORMATION
B Bl FORE INSTALLATIONEN

1 Undersokning av varor
Se till att produkten &r i felfritt skick . Se till att férpackningen inte dr sonder eller kanter
ar skadade.

Rekommenderade underlag

Laminat / parkett

Aven stengolv, marmor,

Keramiska plattor (fogkrav: <5 mm bred / <2 mm djup)

Underlag som inte har listats krdver godkannande fran Forbo Flooring Systems.

3 Rumsforhallanden
Allura klick 0.55 bor ldggas pa ett rum och golv temperatur mellan 18 ° C och 25 ° C. Observera
att undergolvets temperature inte understiga 15 ° C. Relativ fuktighet skall vara <65%

4 Undergolvskrav

For Click Underlay géller samma villkor som for alla halvharda golv: Férbered ytan enligt
projekteringsanvisningar (VOB) Del C fér golvbeldggning arbete DIN 18365. Underlaget maste
vara jamnt, stabilt och alltid helt torr. Den maximala hojdtoleransen pa 3 mm per langdmeter far
inte dverskridas enligt DIN 18202 “Toleranser i byggnadskonstruktion”, tabell 3, rad 4. Textila
golvbeldggningar och nalfilt maste avldgsnas. Som en generell rekommendation rekommende-
rarvi att ta bort gamla golvbeldggningar. For ojamnheter upp till 2mm krévs inte avjamning.

5 Installationsplatsens villkor
Underlaget skall vara torrt, jamnt, rent, hallfast och fritt fran sprickor.

6 Installation av Click underlay

Det ar mycket l&tt att skdra Click Underlay. En mattkniv (trapets blad) &r allt du behgver. Alla
vader skall laggas med skyddsfilmen uppat. Lagg vaderna i en vinkel pa 9o © mot clickproduk-
tens monteringsriktning. Detta kommer att garantera optimal stabilitet av resultat. De enskilda
arken maste laggas kant i kant. Det finns ingen anledning att foga samman vaderna eller fasta
dem mot underlaget! Dra av skyddsfilmen och installera Forbos Klicka produkten enligt
instruktioner till den klibbiga ytan

7 Garanti

Det dr valdigt latt att gora misstag vid installation av alla klick produkter. Efter att du f6ljt dessa
och produktens instruktioner kommer du att minimera risken for framtida problem. Det
rekommenderas att folja dessa instruktioner vid alla tidpunkter. Om du inte anvént lampligt
underlag eller anvant produkter som inte ar testade eller godkanda kan det leda till att garanti
ansprak i hdndelse av skada inte kan stallas.



